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Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

Nikt* z nasienia Aarona,** kto jest tredowaty albo ma
wyciek, nie bedzie spozywal (niczego) z rzeczy
poswigconych, dopoki si¢ nie oczysci. A kto dotknie
czegokolwiek martwego*** lub m¢zczyzny, z ktorego
wyplywa nasienie, (tak jak) przy lezeniu,)??

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przektad
literacki

Nikt z potomstwa Aarona, kto jest zakaznie chory albo
cierpi na wyciek, nie bedzie spozywat zadnego
poswieconego pokarmu, dopoki sie nie oczysci. Rowniez
ktokolwiek dotknie czegokolwiek martwego lub
mezezyzny, z ktorego tak jak przy stosunku wyptyneto
nasienie,

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspolczesniona
Biblia Gdanska

Ktokolwiek z potomstwa Aarona bedzie tredowaty albo
bedzie cierpiat na wyciek, nie bedzie spozywat z rzeczy
poswieconych, dopoki nie stanie si¢ czysty. A kto dotknie
jakiej$ nieczystosci z powodu zmartego lub tego, z ktérego
wyptywa nasienie;

BG

Przeklad
literacki

Biblia Gdanska

Ktobykolwiek z nasienia Aaronowego byl tredowatym albo
plynienie nasienia cierpigcym, rzeczy poswieconych jes¢
nie bedzie, poki by si¢ nie oczyscil; takze kto by si¢ dotknat
jakiej nieczystosci ciata zmartego, albo tego, z ktorego by
ptyneto nasienie zlaczenia.

BJW

Przektad
literacki

Biblia Jakuba
Wujka

Cztowiek z nasienia Aaronowego, ktory by byt tredowaty
abo plynienie nasienia cierpiacy, nie bedzie jadt z tych
rzeczy, ktore mi sg poswigcone, az bedzie uzdrowion.
Ktory by si¢ dotknal nieczystego od zmartego, i z ktdrego
wychodzi nasienie jakoby ztaczenia,

BT'99

Przeklad
literacki

Biblia
Tysiaclecia

Zaden potomek Aarona, ktory by byt tredowaty lub
cierpiacy na wyciek, nie bedzie mogt jes¢ rzeczy swietych,
dopdki si¢ nie podda oczyszczeniu. Tak samo bedzie z tym,
ktory si¢ dotknat kogo$ nieczystego z powodu umartego
albo tego, z ktérego wyptyneto nasienie;

BW

Przektad
literacki

Biblia
Warszawska

Nikt z potomstwa Aarona, kto jest tredowaty albo ma
wyciek, nie bedzie spozywal niczego z rzeczy
poswigconych, dopoki si¢ nie oczysci. A kto dotyka
kogokolwiek, kto stat si¢ nieczystym przez zetknigcie ze
zmarlym lub mezczyzny, z ktérego uplywa nasienie,

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia
Ekumeniczna

Zaden czlowiek z potomstwa Aarona, ktory jest tredowaty
lub ma wyciek, nie moze spozywac niczego ze $wigtych
daréw, dopoki si¢ nie oczysci. Tak samo bedzie rowniez

z tym, ktory dotknalby cztowieka majacego kontakt ze
zmartym, albo tego, ktory cierpi na wyptyw nasienia,

PAU

Przektad
literacki

Biblia Paulistow

Ktokolwiek z potomkéw Aarona chorowatby na trad lub
cierpiat na wycieki, nie bedzie mogt jes¢ rzeczy swietych,
dopdki nie stanie si¢ czysty. Podobnie, gdyby dotknat

D Nikt, wR WK .
2 G dod.: kaptana.
3) czegokolwiek martwego, w53 "Rn0=253 , tj. wszelkiej nieczystej duszy.




cztowieka, ktory miat kontakt ze zmartym lub ktory miat
wyptyw nasienia,

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Jesli jakis potomek Aarona bgdzie tredowaty albo bedzie
literacki cierpiat na uptyw, nie bedzie spozywat $wictych [darow],
az si¢ oczysci. Kto dotknie cztowieka zanieczyszczonego
przez zetknigcie ze zwlokami albo takiego, ktory ma uptyw
nasienia,
PEC Przektad Tora Pardes Zaden mezczyzna spoéroéd potomkoéw Aharona, ktory
literacki Lauder bedzie miat caraat albo [niezdrowy] wyciek, nie zje z oddan
swietych, dopoki sie rytualnie nie oczysci [zanurzajac si¢
w mykwie i czekajac do wieczora]. [Tak samo] m¢zczyzna,
ktory stanie si¢ rytualnie skazony poprzez dotknigcie
martwego cztowieka, albo mezczyzna, z ktorego wyplynie
nasienie,
TUB Przektad Bionis. Houit I onoBik 3 HaciHHA AapoHa CBSAIICHHKA, 1 BIH
literacki nepeknan YbT NPOKaKEHUH, Y MaB BUJIUB, HE iCTHME CBATOTO JOKH HE
Pacaina OYMCTUTHCS. | XTO TOTOPKHETHCS 10 BCAKOT HEUMCTOTH
Typxonska JyIi, 44 9OJIOBiKa, AKOMY BHiiJIe 3 HbOTO JIOXKE HACIHHS,
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Ktokolwiek z synéw Ahrona bylby tredowatym, albo
dynamiczny | Gdanska cierpigcym na uptawy nie bedzie spozywat §wietosci,
dopoki si¢ nie oczysci. Kto by dotknal si¢ kogokolwiek, kto
zostal zanieczyszczony przez zmarlego, albo cztowieka
z ktérego wyptywa nasienie;
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Zaden mezczyzna z potomstwa Aarona, jesli jest tredowaty
dynamiczny | Swiata lub ma wyciek, nie moze je$é ze $wietych rzeczy, dopoki

nic stanie si¢ czysty, ani ten, kto dotknie kogo$ nieczystego
z powodu zmartej duszy, ani me¢zczyzna, u ktdrego nastapit
wyptyw nasienia,
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